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LISTA GRUP TOWAROWYCH / LIST OF PRODUCT GROUPS 
Salon Przemysłu Piekarskiego i Cukierniczego  

Exhibition of Baking and Confectionery Industry 
 

7.0 MASZYNY I URZĄDZENIA TECHNOLOGICZNE DLA PRZEMYSŁU 
PIEKARNICZEGO 

7.0 MACHINES AND TECHNOLOGICAL EQUIPMENT FOR THE BAKING 
INDUSTRY 

7.1 Urządzenia do wyrobu pieczywa 7.1 Bread making equipment 
7.2 Urządzenia do produkcji ciastkarskiej 7.2 Biscuit making equipment 
7.3 Krajalnice do pieczywa 7.3 Slicing machines 
7.4 Piece piekarnicze 7.4 Baking ovens 
7.5 Akcesoria piekarnicze 7.5 Baking accessories 
7.6 Inne  7.6 Others 
    

8.0 MASZYNY I URZĄDZENIA TECHNOLOGICZNE DLA PRZEMYSŁU 
CUKIERNICZEGO I LODZIARSKIEGO 

8.0 MACHINES AND TECHNOLOGICAL EQUIPMENT FOR THE 
CONFECTIONERY AND ICE CREAM  INDUSTRY 

8.1 Maszyny i urządzenia do produkcji kakao 8.1 Cocoa making machines and equipment 
8.2 Maszyny i urządzenia do produkcji wyrobów czekoladowych 8.2 Chocolate making machines and equipment 
8.3 Maszyny i urządzenia do produkcji cukierków 8.3 Machines and equipment for sweets production 
8.4 Maszyny i urządzenia do produkcji lodów 8.4 Machines and equipment for ice cream production 
8.5 Inne  8.5 Others 
    

26.26.7 DODATKI PIEKARNICZE, CUKIERNICZE I LODZIARSKIE 26.26.7 BAKING, CONFECTIONERY AND ICE CREAM INGREDIENTS 
    

26.26.8 KOMPONENTY PIEKARNICZE, CUKIERNICZE I LODZIARSKIE 26.26.8 BAKING, CONFECTIONERY AND ICE CREAM COMPONENTS 
    

21.0 URZĄDZENIA WENTYLACYJNE, KLIMATYZACYJNE, GRZEWCZE 21.0 VENTILATION, AIR-CONDITIONING AND HEATING EQUIPMENT 
    

22.0 AGREGATY PRĄDOTWÓRCZE 22.0 POWER GENERATORS 
    

23.0 URZĄDZENIA CHŁODNICZE 23.0 REFRIGERATION INSTALLATIONS 
    

30.0 ŚRODKI TRANSPORTU 30.0 MEANS OF TRANSPORT 
30.1 Środki transportu izotermiczne 30.1 Isothermal means of transport 

30.2 Środki transportu z agregatem chłodniczym 30.2 Means of transport with refrigerating unit 

30.3 Środki transportu ze zbiornikami do przewozu cieczy (cysterny) 30.3 Means of transport for liquids (cisterns) 

30.4 Środki transportu ze zbiornikami do przewozu materiałów stałych 30.4 Means of transport for bulk solid goods 

30.5 Środki transportu do przewozu artykułów sypkich luzem 30.5 Means of transport for loose materials in bulk (eg. grain, fodder) 

30.6 Inne (proszę podać jakie) 30.6 Others (please specify) 
    

32. BEZPIECZEŃSTWO I HIGIENA PRACY 32. WORK SAFETY AND HYGIENE 
32.1 Urządzenia do mycia i dezynfekcji maszyn 32.1 Machine  washing and disinfecting equipment 

32.2 Urządzenia do mycia i dezynfekcji 32.2 Room cleaning and disinfecting equipment 

32.5 Środki czystości i higieny dla przemysłu piekarniczego 32.5 Cleaning and sanitary agents for the baking industry 

32.6 Środki czystości i higieny dla przemysłu dla innych gałęzi przemysłu 
spoŜywczego (proszę podać jakie) 

32.6 Cleaning and sanitary agents for other agro-industrial branches (please 
specify) 

32.7 Lampy sterylizacyjne i przeciw owadom 32.7 Sterilizing and insect repelling lamps 

32.8 OdzieŜ ochronna 32.8 Protective garments 

32.9 Inne (proszę podać jakie) 32.9 Others (please specify) 
    

33.0 INFORMACJA, USŁUGI 33.0 INFORMATION AND SERVICES 

33.1 Doradztwo techniczne, technologiczne i ekonomiczno - organizacyjne 33.1 Technical, technological, economic and organizational consultancy 

33.2 Szkolenia i edukacja 33.2 Education and training 

33.3 Urzędy, instytucje, związki 33.3 Offices, institutions and organizations 

33.4 Uczelnie i ośrodki naukowo-badawcze 33.4 Universities, scientific and research centres 

33.5 Banki 33.5 Banks 

33.6 Sprzęt i oprogramowanie komputerowe (proszę podać dla jakiej branŜy) 33.6 Computer hardware and software (please, specify branches) 

33.7 Ubezpieczenia 33.7 Insurance 
33.8 Realizacja i kompletacja obiektów i linii technologicznych 33.8 Search, purchase and delivery of production lines and plants 

33.10 Inne  33.10 Others  
    

34.0 PRASA I KSIĄśKI 34.0 NEWSPAPERS, PERIODICALS AND BOOKS 
 


